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tives accordent actuellement ou accorderont par la suite aux nationaux, ainsi que des
droits speclale ment accordés par la présente Convention.

La jouissance et I'exercice de ces droits ne sont subordonnés & aucune formalité;
cette jouissance et cet exercice sont indépendants de l'existence de la protection dans
le pays d’origine de I'ceuvre. Par suite, en dehors des stipulations de la présen’ué Con-
vention, I'étendue de la, protection ainsi que les moyens de recours garantis & Uauteur
pour sauvegarder ses droits se réglent exclusivement d’aprés la législation du pays ou
la protection est réclamée. k

st considéré comme pays d’origine de ’ceuvre : pour les ceuvres non publiées,
celui auquel appartient I'auteur; pour les ceuvres publiées, celui de la premiére publi~
cation, et pour les ceuvres publiées simultanément dans plusieurs pays de I'Union, celui.
d’entre eux dont la législation accorde la durée de protection la plus courte. Pour les
ceuvres publiées simultanément-dans un pays étranger & 1'Union et dans un pays de
I'Union, c’est ce dernier pays qui est exclusivement considéré comme pays d’origine.

Par cuvres publiées, il faut, dans le sens de la présente Convention, entendre
les ceuvres éditées. La représentation d’une ceuvre dramatique ou dramatico-musicale,
Pexécution d'une ceuvre musicale, I'exposition d’une ceuvre d’art et la construction
d’une ceuvre d’architecture ne constituent pas une publication.. /

Article 5.
Les ressmtlssants de I'un des pays de I'Union, qui publient pour la premiére:
fois leurs ceuvres dans un autre pays de I'Union, ont, dans ce dernier pays, les mémes
droits que les auteurs nationaux. :

Altlcle 6.

Les auteurs ne. 1essortlssant pis a I'un des pays de I Unlon qul pubhent poux la,‘
premiére fois leurs ceuvres dans 'un de ces pays, jouissent, dans ce pays, des mémes
droits que les auteurs nationaux, et dans les autres pays de I'Union, des droits accordés
par: la présente Convention. -

: : Artmle 1.
. La duree de la protection accordée par la plesente Conventlon comprend la.
vie de auteur et cinquante ans aprés sa mort. :

Toutefois, dans le cas ol cette durée ne serait pas uniformément adoptée par
tous les pays de 1'Union, la durée sera réglée par la loi du pays ou la protection sera
réclamée et elle ne pourra excéder la durée fixée dans le pays d’origine de I’ceuvre. Les
Pays contractants ne seront, en conséquence, tenus-d’appliquer la disposition de I’alinéa
‘précédent pue dans la mesure ol elle se concilie avec leur droit interne.

Pour les ceuvres photographiques et les cuvres obtenues par un procédsé analogue,
& la photographie, pour les ceuvres posthumes, pour les ceuvres anonymes ou pseudo-
nymes, la durée de la protection est réglée par la loi du pays ot la protection est réclamée,
sans que cette durée puisse excéder la durée fixée dans le pays d’origine de 1’ceuvre..



